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09.737.0F 09.742.0F 09.750.0F
Hirt mit Lamm Hirt jung kniend Hirt jung stehend
Berger avec agneau Berger agenouillé Berger debout
Shepherd with lamb Shepherd kneeling Shepherd standig

09.751.0F 09.761.0F 09.761.1F
Kameltreiber schreitend Ochs stehend Ochs liegend
Chamelier marchant Boeuf debout Boeuf couché
Camel driver walking Ox standing Ox lying down
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09.762.0F 09.764.0F 09.764.1F
Esel stehend Schaf stehend Schaf schreitend
Ane debout Mouton debout Mouton marchant téte
Donkey standing Sheep standing basse

Sheep walking head down

Alle Krippenfiguren sind
bemalt oder auf Bestellung
naturbelassen erhaltlich.

£ : -
Tous les santons sont disponibles en
couleur ou, sur demande,
en finition naturelle.

All manger figures are available in colour
or, upon request, in natural finish. .
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09.764.2F
Schaf weidend
Mouton broutant
Sheep grazing
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09.765.0F

Lamm stehend
Agneau debout
Lamb standing

09.767.0F
Hund schreitend
Chien marchant
Dog walking

09.772.0F

Kamel liegend mit Gepack

Chameau couché avec
baggages

Camel lying down with
baggage

09.764.3F
Schaf liegend
Mouton couché
Sheep lying down
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09.765.2F
Lamm liegend
Agneau couché
Lamb lying down
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09.767.1F
Hirtenhund
chien de berger
Shepherds dog

09.780.0F
Ziehbrunnen
Puits
Well

Die Krippe
,,Christmas”
wurde 1970 ent-
worfen und gilt
mit ihrer Gros-
se als eine der
eindrucksvollsten
und schonsten
Schweizer Weih-
nachtskrippen.
Die charakteris-
tischen Ge-
sichtszlige der
Menschenfiguren
sind ein Haupt-
merkmal dieser
Krippenfiguren.

09.768.0F
Dromedar stehend
Dromadaire debout
Dromedary standing
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La créche «Christ-
mas» a été congue
en 1970 et en
raison de sa taille,
elle est considérée
comme l‘'une des
plus impression-
nantes et belles
creches de Noél
suisses. Les traits
caractéristiques
des visages des
personnages
humains sont une
caractéristique
principale de ces
créches

09.703.0F
Josef stehend
Joseph
Joseph

09.706.0F
Konig Balthasar kniend
Le Roi Balthasar agenouillé
King Balthasar kneeling

09.701.0F
Maria sitzend mit Kind
La Vierge avec enfant
Virgin Mary with child

09.701.1F

Maria kniend
La Vierge

The Virgin Mary

09.702.2F
Kind einzeln
Enfant seul
Child alone
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09.702.0F 0B 702714
geschnitzte Krippe Krippe mit Heu
ohne Kind ohne Kind

Chréeche sculptée seul
Carved manger alone
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09.704.0F
Konig Kaspar schreitend
Le Roi Caspar
King Casper
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09.707.0F
Engel stehend
mit Schriftrolle
Ange deboute avec volute
Angel standing with scroll

Creche avec foin seul
Manger with hay alone

09.705.0F
Araberkonig Melchior
stehend
Le Roi Melchior
King Melchior

09.707.1F
Engel segnend
Ange bénédiction
Angel blessing

09.707.2F
Engel kniend betend
Ange agenouillé jaune
Angel kneeling yellow
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09.712.0F
Wassertragerin
Porteuse d‘eau debout
Woman carrying water
standing

09.717.0F
Frau mit Kind
Femme avec enfant
Woman with child

09.726.0F
Junge mit Flote
Gargon avec flute
Boy with flute

09.708.0F
Araberin stehend
Arabe deboute

Arabian woman standig

09.713.0F
Frau mit Schale
Femme avec bol 2015

Woman with bowl 2015
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09.720.0F
Madchen auf Stein
Fille sur rocher
Girl on rock

QIY33.0F
Hirt alt stehend
Berger vieux debout
Shepherd old standing
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The manger
,Christmas” was
designed in 1970

and because of its

size, it is conside-
red to be one of
the most impres-
sive and beautiful
Swiss Christmas
mangers. The
characteristic
facial traits of the

human figures are

a main feature
of these manger
figures.

09.723.0F
Junge kniend mit Lamm
Gargon avec agneau
Boy with lamb
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09.736.0F
Fackeltrager
torche porteur
torch support

HUGGLER
HOLZBILDHAUEREI AG

Die Huggler Holzbildhauerei wurde 1900
von Hans Huggler-Wyss, dem Sohn des
Schnitzlerkonigs Johann Huggler, gegriin-
det. Bis heute steht der Name Huggler fiir
Holzschnitzereien von héchster Qualitat.
In unserer Werkstatte entsteht Traditio-
nelles, Modernes und Ausgefallenes. Alle unsere Schnitzereien wie-
derspiegeln die Liebe zum Handwerk und jedes Stiick ist ein Unikat
mit der Handschrift unserer professionellen Holzbildhauerinnen
und Holzbildhauer.

SCULPTURE SUR BOIS HUGGLER SA.

La Sculpture sur Bois Huggler a été fondée en 1900 par Hans
Huggler-Wyss, fils du ,,roi de la sculpture sur bois“ Johann Huggler.
Jusqu‘a nos jours, le nom Huggler représente la sculpture sur bois
de la plus haute qualité.

Dans nos ateliers, nous créons des ceuvres traditionnelles, mo-
dernes et inhabituelles. Toutes nos sculptures en bois refletent
une passion pour l‘artisanat et chaque piece est unique avec une
marque distincte laissée par nos sculpteurs et sculptrices profes-
sionnels.

HUGGLER WOODCARVING CORP.

Huggler Woodcarving was founded in 1900 by Hans Huggler-Wyss,
son of the ,woodcarving king” Johann Huggler. Up to the present
day, the name Huggler stands for woodcarving of the highest qua-
lity.

In our ateliers we create traditional, modern and unusual works.
All our woodcarvings reflect a passion for the craft and each piece
is unique with a distinct mark left by our professional woodcarvers.

HUGGLER HOLZBILDHAUEREI AG
CH - 3855 Brienz

Tel. +41 (0)33 952 10 00 | Fax +41 (0)33 952 10 01
info@huggler-holzbildhauerei.ch
www.huggler-holzbildhauerei.ch




